_ [ umion_
> (ot e e 1%0]_

CONTRATO PARA EJECUCION DEL PROYECTO «CONSTRUCCION DE PAVIMENTO
HIDRAULICO, ENTRADA PRINCIPAL, BARRIO EL ROBLEDAL DEL CASCO URBANO,
MUNICIPIO DE SANTA RITA”, SUSCRITO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE SANTA RITA

Y EL CONTRATISTA

Nosotros: Oscar Humberto Bautista Pineda, hondurefio, mayor de edad, quien se identifica con

Documento Nacional de Identificacion numero 1624-1964-00021, actuando en mi condicion de Alcalde
del Municipio de Santa Rita, Departamento de Santa Barbara, y que en adelante para fines de este
Contrato se denominard EL CONTRATANTE, Y Miguel Angel Gutiérrez Veldsquez, mayor de edad,
hondurefio, Ingeniero Civil, con DNI N* 0715-1983-00333, con residencia en el municipio de Teupasenti,
Departamento de El Paraiso, y direccién de correo electrénico miguelguti03@yahoo.com, actuando en
su condiciéon de Representante Legal, denominado en adelante como EL CONTRATISTA, hemos

convenido celebrar el presente Contrato bajo las cldusulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO: El Contratista se obliga a ejecutar para La Municipalidad
de Santa Rita el Proyecto: “CONSTRUCCION DE PAVIMENTO HIDRAULICO”, ubicado en ENTRADA
PRINCIPAL, BARRIO EL ROBLEDAL DEL CASCO URBANO, MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO
DE SANTA BARBARA”, de acuerdo con las cantidades de obra y precios unitarios del desglose de oferta
que se adjunta a este contrato y de conformidad a las especificaciones técnicas establecidas.

CLAUSULA SEGUNDA: FUENTE DE LOS RECURSOS: Las obras seran financiadas con recursos de la
Municipalidad de Santa Rita.

CLAUSULA TERCERA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El monto del contrato asciende a la
cantidad de DOS MILLONES SETECIENTOS DIEZ MIL CIENTO VEINTICINCO LEMPIRAS CON 00/100 (L.
2,710,125.00), la Forma de Pago sera la siguiente: 1) Pagos por Estimaciones (Con base a Precios
Unitarios): Se realizardn pagos con base a estimaciones de obra ejecutadas y debidamente autorizadas
por El Supervisor a que se refiere la Clausula Decima de este Contrato. 2) Ultimo Pago: El pago final
estara condicionado por deduccién de las multas en el caso que correspondan, presentacion de la
Garantia de Calidad de Obra, devolucién del Libro de Bitacora, estimacion de precios unitarios,
estimacion por el contrato original, estimacion por el adendum si fuese necesario, considerando que el
trabajo adicional forma parte de la estimacion. El pago final sera hecho después de la terminacion del
trabajo y la aceptacién final por parte de la Municipalidad de SANTA RITA. Los pagos con la
deducciones contractuales se realizaran dentro de los 15 dias calendario contados a partir ggierrer
cumplimiento de los requisitos y la presentacion correcta de los documentos de cobro correspondie 7; £
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CLAUSULA CUARTA: RETENCIONES.- A las estimaciones, se les deducird las correspondientes
retenciones de ley de acuerdo a la utilidad reflejada en la Cldusula Tercera, en concepto de Impuesto
sobre la Renta, asi como otras retenciones legales o por mandato judicial correspondientes.- |a
Municipalidad de Santa Rita, no hard retencién de este Impuesto si EL CONTRATISTA acredita estar

sujeto a régimen de pagos a cuenta, por lo que deberd presentar fotocopia de la constancia vigente
emitida por La SAR.

CLAUSULA QUINTA: PLAZO DEL CONTRATO Y ORDEN DE INICIO: Se considera como fecha oficial de
inicio del proyecto 10 dias después de la firma del contrato, Para la ejecucién de las obras contempladas
en este contrato, el Contratista se compromete y obliga a terminar las mismas a satisfaccion del
Contratante, en un plazo de 75 dias calendarios contados a partir de la fecha en que se emita la orden
de inicio.

CLAUSULA SEXTA: MULTA: En caso que el Contratista no termine el proyecto por causas imputables a
él en el plazo estipulado, pagara a la Municipalidad de Santa Rita, en concepto de dafios y perjuicios
ocasionados por demora la cantidad de NUEVE MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y SEIS LEMPIRAS CON
45/100 (L.9,756.45) por cada dia de retraso, hasta un maximo que no sobrepase el 10% del monto
total del contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: GARANTIAS: El Contratista, previo a la entrega del anticipo, rendira: a) Una
Garantia o fianza de Cumplimiento de Contrato equivalente al quince por ciento (15%) del monto del
contrato que asciende a (CUATROCIENTOS SEIS MIL QUINIENTOS DIECIOCHO LEMPIRAS CON 75/100
L. 406,518.75), con una vigencia de 165 dias; b) Una Garantia o fianza de anticipo equivalente al veinte
por ciento (20%) del monto del contrato que asciende a QUINIENTOS CUARENTA Y DOS MIL
VEINTICINCO LEMPIRAS CON 00/100 L. 542,025.00)., con una vigencia de 105 dias; ambas garantias,
podran constituirse a través de una Garantia Bancaria o una Fianza de Institucion Aseguradora.- El
Contratista debera ampliar la vigencia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, de manera que
venza TRES (3) meses después del nuevo plazo establecido; el valor de la ampliacion de la Garantia de
Cumplimiento seré sobre el monto pendiente de ejecucion, siempre que lo anterior hubiere sido
ejecutado satisfactoriamente.- Previo al pago de la ultima estimacidn, se exigird la presentacion de la
Garantia de Calidad de Obra, equivalente al cinco por ciento (5%) del monto del contrato, esta Garantia
debera tener vigencia de un afio a partir de la fecha de emision del Acta de Recepcion Definitiva.

CLAUSULA OCTAVA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO: Forman parte integrante del presente contrato:
(1) el presente documento; (2) la Notificacién de Adjudicacion; (3) la Oferta del Contratista
(Cronograma de actividades, oferta, desglose de la oferta); (4) Documento de licitacion (Pliego de Bases
y Condiciones) (incluyendo planos y detalles); (5) Garantias contractuales. (6) Bitacora, (7) Ordenes de
Cambio, (8) Adendum, (9) Constancia para tramites de Garantias. Los documentos que constituyen el
Contrato se interpretaran en el mismo orden de prioridad en que aparecen mencionados en esta
clausula.
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CLAUSULA NOVENA: CALIDAD DE LA OBRA: Comprende que el contratista es responsable de la calidad
de los materiales usados su adecuado transporte y uso para la produccién de cada una de las
actividades del proyecto; incluyendo, pero no limitdndose a los adecuados procesos constructivos en
base a los planos y especificaciones técnicas y diferentes componentes del disefio. Para lo cual el
contratista deberd presentar al contratante la garantia de calidad de obras a partir de la recepcion de
las obras y por una vigencia minima de 12 meses. La cuantia de esta garantia sera del 5% del monto
total del contrato y asegura cualquier defecto en los materiales o la ejecucion. El contratista podria
solventar el problema dentro del periodo de vigencia de la garantia.

CLAUSULA DECIMA: SUPERVISOR: El Contratante verificara la ejecucion del proyecto objeto de este
contrato por medio de un Supervisor, el cual serd dado a conocer al Contratista. El Supervisor, en
representacion del Contratante, podra dirigir érdenes e instrucciones al Contratista para la correcta
ejecucion del contrato, de acuerdo con los planos y especificaciones contractuales y teniendo en cuenta
las disposiciones de la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento. El Supervisor controlara el
trabajo del Contratista y le notificard de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificara
de manera alguna las obligaciones del Contratista.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACION AL CONTRATO: Este contrato podré ser modificado o
enmendado parcial o totalmente en alguna o en todas sus clausulas siempre y cuando se acuerde por
escrito entre las partes.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RECEPCION DE LA OBRA: Las recepciones provisional y definitiva se
llevaran a cabo conforme las disposiciones de |a Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Segun los articulos 71, 121 y 127
de la Ley de Contratacion del Estado y 186, 190y 193 de su Reglamento, se entendera por caso fortuito
o fuerza mayor, todo acontecimiento que no ha podido preverse o que previsto no ha podido evitarse,
que imposibilita el exacto cumplimiento de las obligaciones contractuales. Se reconocen como causa
de fuerza mayor entre otras: A) guerra, rebelion y motines; B) huelga, excepto aquella de los empleados
del Contratista; C) desastres naturales, tales como terremotos, maremotos, huracanes, inundaciones y;
D) otras causas reconocidas como de fuerza mayor.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: EVENTOS COMPENSABLES: Si un evento compensable impide que los
trabajos se terminen a la Fecha Prevista de Terminacion, se debera prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacién. El Supervisor decidira si la Fecha Prevista de Terminacion debera prorrogarse y en qué
medida. Por su parte, se reconocen como eventos compensables los siguientes: (a) El Contratante no
permite acceso a una parte del Sitio de las Obras en la Fecha de la orden de Inicio; (b) El Gerente de
Obras o El Supervisor ordena una demora o no emite los Planos, las Especificaciones o las instrucciones
necesarias para la ejecucion oportuna de las Obras; (c) El Gerente de Obras o El Supervisor ordena al
Contratista que ponga al descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a los trabajos y &7
comprueba posteriormente que los mismos no presentaban defectos; (d) Las condiciones del terrg
son mas desfavorables que lo que razonablemente se podia inferir antes de la emision de la Notificac
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dfe la Resolucién de Adjudicacién, a partir de la informacién emitida a los Oferentes, la informacién
filsponible publicamente y la Visita Oficial del Sitio de las Obras; (e) El Supervisor imparte una
lns-tr-uccién para lidiar con una condicién imprevista, causada por el Contratante, o de ejecutar trabajos
adlcpnales que son necesarios por razones de seguridad u otros motivos; (f) Beneficiarios, autoridades
municipales, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y otras limitaciones estipuladas en el
Contrato, causando demoras; y (g) El Supervisor demora sin justificacion alguna la emision del Acta de
Recepcion Definitiva. (h) El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una subcontratacién.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDADES Y DANOS: El Contratista serd responsable de toda
rec_lamauon civil proveniente por dafios y perjuicios a su propio personal o a terceras personas. -
Asimismo El Contratista exonera a El Contratante de toda reclamacion, demanda, actuaciones judiciales

por consecuencia de aplicacion de las leyes laborales de previsién o seguridad social respecto a personal
que esté a su servicio.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. - Si con motivo de alguna desavenencia en la
interpretacidn, ejecucion, efectos y/o resolucién de este contrato, las partes contratantes harén todos
los esfuerzos posibles para conciliar los conflictos o cualquier desacuerdo, en primera instancia; de no
solventarse procederd someterlos a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de lo
Contencioso Administrativo del Departamento de El Paraiso.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CAUSAS DE RESCISION DEL CONTRATO: IMPUTABLES AL
CONTRATISTA: la Municipalidad de Santa Rita, podra rescindir el presente contrato sin incurrir en
responsabilidad de su parte y hacer efectivas las garantias, cuando ocurra cualquiera de las siguientes
causas: a) Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente; b) Por no iniciar
la obra después de la fecha indicada por la Municipalidad de Santa Rita, ; c) Por deficiencia o mala
ejecucion de los trabajos debido a insuficiente mano de obra, mala calidad de los materiales, uso
inapropiado de equipo y/o de los fondos adelantados por la Municipalidad de Santa Rita,, de
conformidad con los resultados de los informes emitidos por EL SUPERVISOR o con base a las visitas
que la Municipalidad de Santa Rita, lleve a cabo, de lo cual se pueda presumir que existe el riesgo de
que se distorsione el objeto del presente Contrato; d) Cuando se ha agotado el plazo contractual, salvo
casos excepcionales determinados por la Municipalidad de Santa Rita,; e) El incumplimiento en la
ejecucion del proyecto programado a través del cronograma de actividades y programas de
desembolsos, salvo causa debidamente justificada; f) No cumplir con las instrucciones de la Supervision
de la Municipalidad de Santa Rita, anotados en |a bitdcora o a través de correspondencia; g) Abandono
del trabajo por el contratista; Se considerard como abandono en el caso de que el contratista no cumpla
con su cronograma de actividades y presente atrasos sustanciales (un desfase en el avance fisico igual
o mayor al 15% de lo programado) o el programa de trabajo presente atrasos sin causa justificada o
que no fuese la causa de este atraso una fuerza mayor. h) Todas las causales establecidas en las
Condiciones Generales del Contrato, Condiciones Especiales del Contrato y, en la Ley de Contratacion
del Estado y su Reglamento. OTRAS CAUSAS DE RESCISION DEL CONTRATO: a) A requerimiento de k
Municipalidad de Santa Rita, cuando las condiciones prevalecientes no hicieran posible la termlna
del proyecto, en cuyo caso la causal serd de mutuo acuerdo; b) Por incapacidad manifiesta de EL




CONTRATISTA para continuar la ejecucion el proyecto; c) Por causas de fuerza mayor o caso fortuito; d)
Por la no factibilidad del proyecto de infraestructura.- La suspension de los desembolsos o resolucién
del contrato por parte de la Municipalidad de Santa Rita, segtn sea el caso por cualesquiera de las
cldusulas antes indicadas, no liberard de responsabilidad a EL CONTRATISTA de las obligaciones
contraidas de liquidar o reembolsar los recursos que le hubiese adelantado la Municipalidad de Santa
Rita,, en todo caso se hara una liquidacién de los trabajos hechos a la fecha y de proceder, se hara a EL
CONTRATISTA un pago justo y equitativo. e) Por aplicacién de lo establecido en el Articulo 72 del
Decreto Legislativo No. 168-2015 (Disposiciones Generales para la Ejecucion del Presupuesto General
de Ingresos y Egresos de la Republica) el que literalmente dice: “En todo Contrato financiado con fondos
externos, la suspension o cancelacién del préstamo o donacién, puede dar lugar a la rescisién o
resolucion del Contrato, sin mas obligacion por parte del Estado, que al pago correspondiente a las
obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisién o resolucién del Contrato. lgual
sucederd en caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectue por razon de la
situacién econdmica y financiera del pais, la estimacion de la percepcién de ingresos menores a los
gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: LEY QUE RIGE EL CONTRATO: Este contrato, su significado e

interpretacion y la relacion que crea entre las partes se regiran por las leyes nacionales vigentes y las
disposiciones establecidas en este contrato.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: ESCALAMIENTO DE PRECIOS: Los precios se mantendrén fijos durante
todo el contrato y no estaran sujetos a ajuste.

CLAUSULA VIGESIMA: ACEPTACION DE LAS PARTES. - Ambas partes aceptan todas y cada una de las
estipulaciones del presente contrato y se obligan a su fiel cumplimiento; en fe de lo cual, y para
constancia se firma el presente contrato, en dos ejemplares con el mismo efecto, en el Municipio de
Santa Rita, Departamento de Santa Barbara, a los 24 de octubre de 2023.

Mueu:)/ldeEL GUTIERREZ VELASQUEZ
ALCALDE MUNICIPAL o EPRESENTANTE LEGAL

CONTRATANTE CONTRATISTA
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SE G U ORNORES
CREFISA

= = =2 POLIZA DE FIANZA

Poliza No.: ZC-FC-100326-2023 Desde: 24/10/2023 12 M.
Fecha de Emision: 23/10/2023 Hasta: 06/04/2024 12 M.
Afianzado: MIGUEL ANGEL GUTIERREZ VELASQUEZ

Domicilio: TEUPASENTLEL PARAISO

Beneficiario: ALCALDIA MUNICIPAL DE SANTA RITA, SANTA BARBARA

Domicilio: SANTA RITA,SANTA BARBARA

Suma Afianzada: L. 406,518.75

FIANZA DE CUMPLIMIENTO
CONDICIONES GENERALES

Garantia a favor de la: “ALCALDIA MUNICIPAL DE SANTA RITA, SANTA BARBARA ", para garantizarle que el afianzado,
salvo fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobados, llevara a cabo el proyecto de la "CONSTRUCCION DE
PAVIMENTO HIDRAULICO (ENTRADA PRINCIPAL,BARRIO LA ROBLEDAL DEL CASCO URBANO,SANTA RITA

SANTA BARBARA." Garantia que asciende a la cantidad de: 1..406,518.75 (CUATROCIENTOS SEIS MIL QUINIENTOS
DIECIOCHO LEMPIRAS CON 75/100).

CLAUSULA ESPECIAL: LA PRESENTE GARANTIA SE HARA EFECTIVA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA
MUNICIPALIDAD, ACOMPANADA DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO.

SEGUROS CREFISA, S.A., que en lo sucesivo se denominara la Compafiia garantiza por la presente pdliza, a favor del

beneficiario (arriba mencionado), el cumplimiento por parte del afianzado (también arriba mencionado).

Las condiciones particulares que se agreguen a esta péliza, con el consentimiento de las partes contratantes se entiende que hacen

parte del seguro otorgado segun los términos de este documento.

Las Condiciones Generales adjuntas que se agregan a esta Fianza, con el consentimiento de las partes contratantes forman parte
integrante de la presente Péliza.

En fe de lo cual por Seguros Crefisa, se firma y sella en la Ciudad de:
TEGUCIGALPA, M.D.C 23 de Octubre del 2023

Tegucigalpa, M.O.C. San Pedro Sula, Cortés, La Ceiba, Atlantida
Edificio Ficensa, Primer Nivel, Edificio Inversiones Crefisa, Frente al Boulevard
rd Morazan, Barrio El Centro, 15 de Septiembre, % cuadra al
. Postal 3774, 5° Avenida, 2° Calle, N.O. este del Banco Central,

Tel.: PBX 2216-4700 Tel. 2557-9911, Tels.: 2443-4208, 2443-4210
Fox: (504) 2238-1714 Fax: (504) 2558-0942 Fax: (504) 2443-0098
o SSSS—— VTSR :




CONDICIONES GENERALES FIANZA

1° RESPONSABILIDAD DE LA COMPANIA

La responsabilidad de la Compaiiia se configura en el caso de que EL AFIANZADO sea legalmente
responsable del incumplimiento de la obligacion garantizada en la presente Pdliza. La responsabilidad
de la COMPANIA no excedera en ningun caso del valor total afianzado y se hara exigible sélo con
respecto al incumplimiento en que incurra EL AFIANZADO durante la vigencia de la Pdliza.

2° ALCANCE DE LA RESPONSABILIDAD
Es entendido que la garantia otorgada en los términos de esta Pdliza protege AL BENEFICIARIO

contra el incumplimiento de las obligaciones contractuales y, en ningun caso, contra perjuicios de otro
orden, por mas que se originen directa e indirectamente en dicho incumplimiento.

3° FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO
La fuerza mayor o el caso fortuito eximen de responsabilidad a LA COMPANIA si de acuerdo con los

principios generales de derecho exoneran de responsabilidad al AFIANZADO.

En caso contrario, la fuerza mayor o el caso fortuito, daran lugar a una ampliacion del plazo para
ejecutar el contrato cuyo cumplimiento se garantiza, o a un cambio en sus modalidades de acuerdo
con las circunstancias especiales que la fuerza mayor o el caso fortuito hayan creado.

4° NULIDADES
Vician de nulidad la presente Poliza, las afirmaciones falsas o las omisiones maliciosas en que haya

incurrido EL BENEFICIARIO y que hayan inducido a la COMPANIA a la concesion de esta garantia.
Tendran el mismo efecto las omisiones o falsedades del AFIANZADO si se han hecho con la

complicidad del BENEFICIARIO o con su consentimiento.

5° MODIFICACIONES AL CONTRATO
Cesara la responsabilidad de LA COMPANIA en caso de introducirse sin su conformidad expresa,

modificaciones al contrato cuyo cumplimiento se garantiza.

6° PROHIBICION DE TRANSFERIR
Como quiera que la presente Pdliza ha sido expedida en consideracion a las personas del

AFIANZADO Y BENEFICIARIO, no se permite a este Ultimo hacer cesion o transferencia de la
presente Pédliza sin consentimiento escrito de LA COMPANIA. En caso de contravenir esta
disposicion, esta Pdliza quedara automaticamente cancelada y LA COMPANIA sera responsable sélo
por los actos de incumplimiento que hayan ocurrido con anterioridad a la fecha de la cesion o

transferencia.

7° AVISO DE INCUMPLIMIENTO
Si se descubriere que el AFIANZADO ha incumplido en alguna forma el contrato y que este

incumplimiento pueda dar origen a indemnizacion por parte de LA COMPANIA, debera darsela a ésta,
aviso por escrito del tal hecho, a mas tardar en el término de veinte (20) dias, contados a partir de la
fecha en que se haya tenido conocimiento de dicho incumplimiento. Si la falta de este aviso colocare
a LA COMPANIA en condiciones que la imposibiliten para obtener el reem bol i. de las sumas que
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debe pagar por concepto del incumplimiento. La Compafiia podra abstenerse de efectuar dicho pago
mientras aquellas condiciones subsistan.
EL BENEFICIARIO se obliga, una vez conocido el incumplimiento, a suspender todos los pagos al
AFIANZADO vy a retenerlos hasta que definan las responsabilidades consiguientes.

8° SANCIONES PECUNIARIAS O ECONOMICAS

La presente Péliza no ampara las sanciones pecuniarias o econdémicas impuestas al afianzado. En
consecuencia tales sanciones seran de cargo del AFIANZADO y no podran hacerse efectivas a LA
COMPANIA.

9° RESPONSABILIDAD CIVIL
La presente Pdliza no ampara los perjuicios o dafios que se causen a terceros.

10° INCUMPLIMIENTO DE SEGUROS
Esta Péliza no ampara el incumplimiento originado en la no contratacion de cualesquiera otros seguros
que hayan sido o no mencionados en el contrato.

11° PAGO DE INDEMNIZACION

Si durante la vigencia de esta Pdliza ocurriera algun incumplimiento del contrato que cause perjuicios
al BENEFICIARIO, éste podra cobrarle a LA COMPANIA la indemnizacion correspondiente, con
limitacion a la suma asegurada. Este pago se hara después de la ejecucion del fallo judicial,
administrativo o laudo arbitral, a la eleccion del ASEGURADO BENEFICIARIO, que declare el
incumplimiento y al recibir LA COMPANIA la comunicacion escrita del BENEFICIARIO en que exija
el pago, acompanada de una copia auténtica del respectivo fallo. En todo caso en que hubiere lugar
al arbitraje, sera necesaria Ig‘aprobaci()n de LA COMPANIA al nombramiento que el AFIANZADO
haga de arbitro. LA COMPANIA podra tomar a su cargo el cumplimiento del contrato, caso en el cual
se subrogara en los derechos del AFIANZADO contra el BENEFICIARIO. La confesion de la
materialidad de un hecho que pudiera hacer el AFIANZADO no se asimilara al reconocimiento de
responsabilidad por parte de LA COMPANIA.

12° REDUCCION DE LA INDEMNIZACION

Si el BENEFICIARIO, al momento de descubrirse el incumplimiento o en cualquier momento posterior
a éste y anterior al pago de la indemnizacion, fuere deudor del AFIANZADO por cualguier concepto,
la indemnizacion se disminuira en el monto de dicha deuda, siempre que la deuda sea clara y
determinada y no se oponga su compensacion a las leyes vigentes. De igual manera cualquier
indemnizacién que deba pagar Seguros Crefisa, S.A., conforme esta fianza, sera reducida en la misma
proporcion al grado de ejecucion o avance del contrato u obra garantizada, de acuerdo a la inversion
del anticipo, segun sea el caso.

13° COASEGUROS

En caso de existir, en el momento del incumplimiento otras Fianzas de Cumplimiento en relacion con
el mismo Contrato, el importe de la indemnizacién a que haya lugar se distribuira entre los afianzadores
en proporcién a las cuantias de sus respectivas fianzas, sin exceder de la suma afianzada bajo esta
poéliza.
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14° SUBROGACION Y CESION DE ACCIONES

Cubierta que sea alguna suma por concepto de la Garantia a que se refiera la presente Pdliza, LA
COMPANIA se subroga en los derechos y privilegios del BENEFICIARIO contra las personas
responsables hasta concurrencia de la suma pagada por la COMPANIA. EL BENEFICIARIO se obliga
para con LA COMPANIA a extender a su favor del documento de cesion, y a cooperar por todos los
medios a su alcance, para obtener el reembolso, bien sea judicial o extrajudicialmente, de la suma
pagada por LA COMPANIA.

Cualesquiera que hayan sido las circunstancias en que el pago se haya realizado, EL AFIANZADO
acepta de una vez como prueba plena de deuda exigible a su cargo el documento suscrito por EL
BENEFICIARIO en que éste dé por recibida alguna suma por concepto del seguro a que se refiere la
presente Pdliza. EL AFIANZADO se obliga a rembolsar a LA COMPANIA dicha suma inmediatamente,
acrecida con los intereses comerciales correspondientes, sin necesidad de requerimientos previos
judiciales o extrajudiciales ni de notificacion personal del documento antes mencionado.

15° VIGILANCIA E INSPECCION

LA COMPANIA queda facultada para supervisar al AFIANZADO en la ejecucién del contrato que
constituye el objeto de esta Cobertura y para exigir igual vigilancia de parte del BENEFICIARIO. En
desarrollo de esta facultad, y cuando las circunstancias lo justifiquen, podra inspeccionar los libros,
documentos o papeles tanto del AFIANZADO como los del BENEFICIARIO que tenga relacion con el
contrato garantizado por la presente Pdliza.

16° DISPOSICIONES INCORPORADAS

La presente Pdliza es Ley entre las partes.

En las materias y puntos no previstos ni resueltos en este contrato, se aplicaran las leyes de la
Republica de Honduras.

17° CLAUSULAS INCOMPATIBLES
Si existiere incompatibilidad entre lo dispuesto en el contrato garantizado y las clausulas de esta
Péliza, primaran las clausulas generales de la Pdliza y las particulares que se le hayan adicionado.

18° DOMICILIO
Para todos los efectos de esta Pdliza se fija como domicilio de las partes la ciudad de Tegucigalpa,
M.D.C., Honduras, C.A.

19° ENDOSO DE EXCLUSION LAVADO DE ACTIVOS Y FINANCIAMIENTO AL TERRORISMO
Queda entendido y convenido que a partir del 17 de Febrero del 2017 y de acuerdo a la Resolucion
SSE No. 114/15-02-2017 emitida por la CNBS, se incluye en las Condiciones Generales de la presente
poliza la clausula descrita a continuacion:

El presente Contrato se dara por terminado de manera anticipada en los casos en el que el asegurado,
el contratante y/o el beneficiario sea condenado mediante sentencia firme por algtin Tribunal nacional
o de otra jurisdiccion por los delitos de Narcotrafico, Lavado de Dinero, Financiamiento del Terrorismo,
Financiacion de la Proliferaciéon de Armas de Destruccion Masiva. o cualquier otro delito de crimen o
delincuencia organizada conocidos como tales por Tratados o Convenios Internacionales de los cuales
Honduras sea suscriptor; o que el beneficiario o contratante del seguro se encuentren incluidos en las
listas de entidades u organizaciones que identifiquen a personas como p olaboradores,
facilitadores del crimen organizado como ser la lista OFAC (Office Foreing A&sé Rtrol) y la lista de
Designados por la ONU, entre otras. Este Endoso se adecuara en lo perfit 5_grocedimientos
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especiales que podrian derivarse de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos, Ley sobre el Uso
Indebido y Trafico llicito de Drogas y Sustancias Psicotropicas, Ley Contra el Financiamiento del
Terrorismo, Ley sobre Privacion Definitiva del Dominio de Bienes de Origen ilicito y sus respectivos
Reglamentos , en lo relativo al manejo, custodia de pago de primas y de siniestros sobre los bienes
asegurados de personas involucradas en ese tipo de actos; sin perjuicio de que la Aseguradora debera
informar a las autoridades competentes cuando aplicare esta clausula para la terminacion anticipada
del contrato.

20° NORMAS SUPLETORIAS

En lo no previsto en el presente contrato se aplicaran las disposiciones atinentes del Cadigo de
Comercio, Ley de Instituciones de Seguros y Reaseguros y demas normativa aplicable emitida por la
Comision Nacional de Bancos y Seguros.



HONDURAS

Santa Rita, Santa Barbara.
16 de octubre de 2023

Ingeniero
MIGUEL ANGEL GUTIERREZ VELASQUEZ
Su Oficina.

Estimado Ingeniero:

Por este medio me dirijo a usted, con referencia a la LICITACION PRIVADA para la ejecucion del,
Proyecto “CONSTRUCCION DE PAVIMENTO HIDRAULICO”, Ubicado en ENTRADA
PRINCIPAL, BARRIO EL ROBLEDAL DEL CASCO URBANO, Municipio de Santa Rita,
Departamento de Santa Barbara.

Al respecte, me permito comunicarle que dicho proyecto le ha sido adjudicado segin DICTAMEN
DE LA COMISION DE ANALISIS Y EVALUACION DE LAS OFERTAS nombrada mediante
Memorandum de fecha 21 de septiembre de 2023 de esta Municipalidad, por un monto de DOS
MILLONES SETECIENTOS DIEZ MIL CIENTO VEINTICINCO LEMPIRAS CON 00/100
(L. 2,710,125.00)

Por lo anterior, solicito a Usted, pasar por las oficinas de esta Municipalidad, para recibir la
respectiva Constancia de adjudicacion.

ALCALDE MUN]CIPAL
SANTA RITA, SANTA BARBARA



HONDURAS

CONSTANCIA

El suscrito alcalde Municipal de Santa Rita, Departamento de Santa Barbara, por este medio HACE
CONSTAR: Que al Ing. MIGUEL ANGEL GUTIERREZ VELASQUEZ, sc le ha adjudicado el
Proyecto “CONSTRUCCION DE PAVIMENTO HIDRAULICO”, Ubicado en ENTRADA
PRINCIPAL, BARRIO EL ROBLEDAL DEL CASCO URBANO, Municipio de Santa Rita,
Departamento de Santa Barbara. Y para formalizar el contrato debe presentar las siguientes
garantias o fianzas:

GARANTIA O FIANZA DE ANTICIPO (20%):
QUINIENTOS CUARENTA Y DOS MIL VEINTICINCO LEMPIRAS CON 00/100
L. 542,025.00

GARANTIA O FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO (15%):
CUATROCIENTOS SEIS MIL QUINIENTOS DIECIOCHO LEMPIRAS CON 75/100
L. 406,518.75

La Garantia o fianza de Anticipo tendra una vigencia de 105 dias a partir de ia fecha de su emision,
y la de Cumplimiento tendra una vigencia de 165 dias.

Las garantias deberan presentarse dentro de los (10) dias calendario contados a partir de la fecha en
que reciba la presente constancia, es decir no mas tarde del dia 24 de octubre de 2023 hasta las
4:00 PM. Caso contrario, se podra adjudicar el contrato al oferente del segundo lugar una vez
cumplido el término, sin responsabilidad alguna para la institucion.

Santa Rita, Departamento de Santa Barbara 16 de octubre de 2023.

STA PINEDA
ALCALDE MUNICIPAL
SANTA RITA, SANTA BARBARA



Ing. Miguel Angel Gutierrez Velasquez

Constratista CICH 3902

Tel. 3171-4151 9904-2640

miguelguti03@yahoo.com

Proyecto:

"CONSTRUCCION DE PAVIMENTO HIDRAULICO"

Ubicacion:

BARBARA

ENTRADA PRINCIPAL, BARRIO EL ROBLEDAL DEL CASCO URBANO DE SANTA RITA, SANTA

Periodo de Ejecucion: |75 dias

OFERTA ECONOMICA

No.

Actividad

Unidad | Cantidad| Precio Total
1 |TRAZADO Y MARCADO CON ESTACION TOTAL Y NIVEL M 270.00 L. 47.00 L. 12,690.00
2 |CORTE /RELLENO Y COMPACTADO EN TERRACERIA M3 378.00 L. 200.00 L. 75,600.00
3 |ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 359.10 L. 200.00 L. 71,820.00
4 |RELLENO COMPACTO CON MATERIAL SELECTO M3 364.50| L.500.00 L. 182,250.00
5 PAVIMENTO CONCRETO HIDRAULICO, ESPESOR DE 15 cm, M2 1.890.00 L. 1.180.00 L. 2230.200.00
4,000 PSI COLOCADO, CURADO Y CORTADO ¢ ’ '
6 |[BORDILLO DE CONCRETO DE 15 x15 cms M 459.00] L.230.00 L. 105,570.00
7 |PINTURA DE BORDILLOS M 459.00 L. 45.00 L. 20,655.00
8 |LIMPIEZA DE CALLES M2 1,890.00 L. 6.00 L. 11,340.00
SUB-TOTAL L. 2,710,125.00
TOTAL L. 2,710,125.00

7

\\:‘ L ey
MIGUEL ANGEL ?(rr ERREZ VELASQUEZ
DNI 0715-1983-00333

CICH 3902
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GARANTIA DE MAITTENIMIENTO DE OFERTA

NOMBRE DE ASEGURADORA SEGUROS CREFISA, S.A.
FIANZA DE MANTENIMIENTO DE
LA OFERTA No. ZC-FL-100283-2023
FECHA DE EMISION 12/10/2023
AFIANZADO: MIGUEL ANGEL GUTIERREZ VELASQUEZ
DIRECCION Y TELEFONO: TEUPASENTLEL PARAISO

FIANZA a favor de la ALCALDIA MUNICIPAL DE SANTA RITA, SANTA BARBARA, para garantizar que el Afianzado,
Imantendrid la OFERTA, presentada en la Ejecucion de: LICITACION DEL PROYECTO: "CONSTRUCCION DE

PAVIMENTO HIDRAULICO" UBICADO EN ENTRADA PRINCIPAL, BARRIO EL ROBLEDAL DEL CASCO
URBANO, DEL MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA."

L 54,250.50 (CINCUENTA Y CJATRO MIL DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS

SUMA AFTANZADA:
CON 50/100)
VIGENCIA: DE 12/10/2023 HASTA 20/03/2024
BENEFICIARIO: ALCALDIA MUNICIPAL DE SANTA RITA, SANTA BARBARA

CLAUSULA ESPECIAL OBLIGATORIA: LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA POR EL VALOR TOTAL DE LA
MISMA, A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA ALCALDIA MUNICIPAL DE SANTA RITA, SANTA BARBARA ACOMPANADA DE

UNA RESOLUCION FIRME DE INCUMPLIMIENTO, SIN NINGUN OTRO REQUISITO.

Esta fianza emitida a favor de la ALCALDIA MUNICIPAL DE SANTA RITA, SANTA BARBARA serd solidaria, incondicional,

irrevocable y de realizacion automatica y no deberédn adicionarse cléusulas que anulen o limiten la clausula obligatoria.

Se entender por el incumplimiento si el Afianzado:

1. Retira su oferta durante el periodo de validez de la misma.

2. No acepta la correccién de los errores (si los hubiere) del Precio de la Oferta.

3. Si después de haber sido notificado de la aceptacion de su Oferta por el Contratante durante el periodo de validez de
la misma, no firma o rehtsa firmar el Contrato, o se rehiisa a presentar la Garantia de Cumplimiento.

4. Cualquier otra condici6n estipulada en el pliego de condiciones.

En fe de lo cual, se emite 1 nte fianza, en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los 12 de Octubre del

2023.
>

Tegucigalpa, MD.C San Pedro Sula, Cortés L .

2. >an e ; La Ceiba, Atlanfid

Edificio Ficensa, Primer Nivel, Edificio Inversiones Crefisa, Frente al Bou‘g'.“cr%

Boulevard I‘./\oruzon, Barrio El Centro, 15 de Sepfiembrs, % cuadra ol
Apdo Postal 3774, 5° Avenida, 2°Calle, N.O este del Banco Central
Tel.: PBX 2216 - 4700 Tel, 2557-991), Tels.: 2443-4208, 2443-4210

Fax: (504) 2238-1714 Fax: {504) 2558-0942 Fax: (504) 2443-0098
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FIANZA DE SOSTENIMIENTO DE OFERTA
CONDICIONES GENERALES FIANZA

De conformidad con el Articulo 729 del Cddigo de Comercio, si el contratante de la Fianza o Afianzado
no estuviere de acuerdo con los términos del contrato suscrito o Fianza emitida por la institucion de
seguros, podra resolverlo dentro de los quince (15) dias siguientes a la fecha en que la hubiere
recibido, si no concordare con los términos de su solicitud. En el mismo plazo podra solicitar la
rectificacion del texto en lo referente a las condiciones especiales del contrato. El silencio se entendera
como conformidad con la poéliza o contrato.

Se consideraran aceptadas las ofertas de prorroga, renovacién, modificacion o restablecimiento de un
contrato hechas en carta certificada, o cualquier otro medio escrito o electrénico con acuse de
comprobacion de recibo. Si la empresa aseguradora no contesta dentro del plazo de quince (15) dias
contados desde el siguiente al de la recepcion de la oferta, siempre que no estén en pugna con las
disposiciones imperativas del Cédigo de Comercio o de esta Ley.

Lo dispuesto en el parrafo anterior, no es aplicable a las ofertas de aumentar la suma asegurada, y en
ningun caso, al seguro de persona.

CLAUSULA No.1 COBERTURA

Esta fianza garantiza al que el oferente mantendra invariables las condiciones de su oferta
presentada, si el contrato es adjudicado. Este requisito es para poder participar en las
licitaciones o cotizaciones promovidas por entidades del Estado y Privadas.

CLAUSULA No.2 EXCLUSIONES
La Afianzadora en ninglin caso sera responsable por pérdida o dafio alguno bajo esta poliza:
e La fuerza mayor o el caso fortuito eximen de responsabilidad a la Afianzadora si de

acuerdo con los principios generales de derecho exoneran de responsabilidad al
AFIANZADO. En caso contrario, la fuerza mayor o el caso fortuito, daran lugar a una
ampliacién del plazo para ejecutar el contrato cuyo cumplimiento se garantiza, o a un
cambio en sus modalidades de acuerdo con las circunstancias especiales que la fuerza
mayor o el caso fortuito hayan creado.

« Vician de nulidad la presente Pdliza, las afirmaciones falsas o las omisiones maliciosas
en que haya incurrido el Beneficiario y que hayan inducido a la Afianzadora a la
concesion de esta garantia. Tendran el mismo efecto las omisiones o falsedades del
AFIANZADO si se han hecho con la complicidad del Beneficiario o con su

consentimiento.

CLAUSULA No.3 FORMAN PARTE DEL CONTRATO
El Contrato de Fianza queda constituido por la solicitud de la misma, las Condiciones Ger
Condiciones Particulares, endosos y anexos firmados y adheridos a la pdliza, si lo§ hubiere

erales, las

CLAUSULA No.4 DEFINICIONES
AFIANZADO: Persona natural o juridica, cuya actuacion u obligacion son /
Texto registrado en la Comisién Nacional de Bancos y Seguros segin Resolucion Registro Pq



También se llama deudor, obligador o principal.
AFIANZADORA: SEGUROS CREFISA S.A.

CNBS: Institucién que tiene la res

ponsabilidad de velar por la estabilidad y solvencia del sistema
fi

nanciero y demas supervisados, su regulacion, supervision y control.

COMISION: La Comisién Nacional de Bancos y Seguros creada mediante Decreto Legislativo No.155-
95 del 10 de noviembre de 1995.

CONDICIONES PARTICULARES: Son las condiciones especiales que se pactan con cada uno de los
diferentes Afianzados.

LA LEY: Ley de Instituciones de Seguros y Reaseguros, Codigo de Comercio y demas aplicables de
la Republica de Honduras.

PRIMA: Es el precio que debera pagar el Afianzado como contraprestacién para que la Afianzadora
cubra los riesgos contratados mediante el contrato

SUMA AFIANZADA: La cuantia maxima de la indemnizacion que la Afianzadora estara dispuesta a
pagar en caso de que se produzca un siniestro.

CLAUSULA No.5 LIMITES DE RESPONSABILIDAD

Es entendido que la garantia otorgada en los términos de esta Péliza protege al Beneficiario contra el
incumplimiento de las obligaciones contractuales y, en ningln caso, contra perjuicios de otro orden,
por mas que se originen directa e indirectamente en dicho incumplimiento.

La responsabilidad de la Afianzadora no excedera en ningg’m caso del valor de la suma afianzada y se
hara exigible sélo con respecto al incumplimiento en que incurra el Afianzado durante la vigencia de
la Péliza.

Si el Beneficiario, al momento de descubrirse el incumplimiento o en cualquier momento posterior a
éste y anterior al pago de la indemnizacion, fuere deudor del Afianzado por cualquier concepto, la
indemnizacion se disminuira en el monto de dicha deuda, siempre que la deuda sea clara y
determinada y no se oponga su compensacion a las leyes vigentes. Deligual manera cualguier
indemnizacion que deba pagar la Afianzadora conforme esta fianza, sera reducida en la misma
proporcion al grado de ejecucion o avance del contrato u obra garantizada, de acuerdo a la inversion
del anticipo, segun sea el caso.

CLAUSULA No.6 DECLARACIONES FALSAS O INEXACTAS * %

Cualquier omision, falsa o inexacta declaracion por parte del Afianzado con relacion a esta pdlizay en
lo que concierne a la obligacion garantizada, o al interés del Afianzado en_el y toda retnce_nma 0 qlsmulo
de cualquier circunstancia que aminore el concepto de'gr'avedad del riesgo o cambie el objeto del
mismo, facultaran a la Afianzadora para considerar res_cnndldo de pleno derecho_ t_e[ contrato qesde su
origen, liberandola y desligandola de todas sus opligamones, aun c;gando la! omision, falsa 0 inexacta
declaracion, reticencia o disimulo, no hayan influido en la realizacion de'I siniestro. .SI la Afianzadora
no notificare en forma auténtica al Afianzado la rescisiéon conforme al parrafo anterior, dentro de los

' Texto registrado en la Comision Nacional de Bancos y Seguros segtin Resolucion Registro POL GPU No.43/-26-07-2021.
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quince (1 5) dias sjguiente al dia en que haya conocido la inexactitud de las declaraciones o las
reticencias, perdera el derecho de rescindir el contrato.

CLAUSULA No.7 PAGO DE PRIMA

La prima vence en la fecha de expedicion de esta Péliza y su pago debe acreditarse por medio de un
recibo autentico de la Afianzadora. Si el Afianzado no hiciere el pago de la prima en la fecha de la
presente Poliza, la Afianzadora debe requerir que lo haga dentro de quince (15) dias, y transcurrido
este plazo sin que se efectie dicho pago quedaran automaticamente en suspenso los efectos de la
presente Pdliza. Sidentro de los siguientes diez (10) dias el Afianzado no hace el pago, la Afianzadora
debera declarar la rescision del contrato, notificandolo al Afianzado, o exigirle judicialmente el pago de
la prima. Tanto el requerimiento como la notificacién de que habla esta clausula podran hacerse en
carta certificada con acuse de recibo.

La prima ha sido calculada por la Afianzadora de acuerdo a las tarifas en vigor al momento de la
celebracion o renovacion del Contrato; y, salvo pacto en contrario debera ser pagada al momento de
la celebracion del Contrato. El solicitante hace constar que ha analizado la prima aplicable al caso
particular del riesgo propuesto, la cual acepta incondicionalmente si la solicitud es resuelta
favorablemente. Cuando existan pagos fraccionados en la pdliza, al momento de presentarse una
reclamacion, la prima debera ser cancelada en su totalidad.

CLAUSULA No.8 VIGENCIA

La vigencia de la presente Poliza terminara automaticamente al medio dia de la fecha de vencimiento
estipulada en las Condiciones Particulares; sin embargo, la Pdliza podra ser prorrogada, previa
aceptacion de la Afianzadora, ratificada con la emision del documento correspondiente, firmado por
ella y con sujecion a los términos y condiciones especificados en dicho documento.

CLAUSULA No.9 BENEFICIARIOS

Si existiera una fianza a favor de terceras personas, el beneficiario tendra derecho a ejercer, en su
propio nombre, los derechos del Afianzado. El tendra, sin necesidad de la aprobacion del Afianzado,
el derecho a recibir indemnizacion pagadera segun esta pdliza, y a transferir los derechos del
Afianzado, aun no estando en posesion de la pdliza. Al pagar una indemnizacion, la Afianzadora
requerira evidencia de que el beneficiario haya consentido en la fianza y que el Afianzado haya
consentido en que el beneficiario perciba la indemnizacion.

CLAUSULA No.10 AGRAVACION DEL RIESGO
Cesara la responsabilidad de la Afianzadora en caso de introducirse sin su conformidad expresa,
modificaciones al contrato cuyo cumplimiento se garantiza.

La presente pdliza ha sido expedida en consideracion del Afianzado y Beneﬂc}a{io, no se permite a
este Ultimo hacer cesidon o transferencia de la presente Pdliza sin conserg‘nmie g esciito de la
Afianzadora. En caso de contravenir esta disposicion, esta Poliza quedara omé icamente




cancelada y la Afianzadora seréa responsable sélo por los actos de incumplimiento que hayan ocurrido
con anterioridad a la fecha de la cesion o transferencia.

CLAUSULA No.11 AVISO DEL SINIESTRO

Si se descubriere que el Afianzado ha incumplido en alguna forma el contrato y que este
incumplimiento pueda dar origen a indemnizacion por parte de la Afianzadora, debera darsela a ésta,
aviso por escrito del tal hecho, a mas tardar en el término de veinte (20) dias, contados a partir de la
fecha en que se haya tenido conocimiento de dicho incumplimiento. Si la falta de este aviso colocare
a la Afianzadora en condiciones que la imposibiliten para obtener el reembolso de las sumas que debe
pagar por concepto del incumplimiento. La Afianzadora podra abstenerse de efectuar dicho pago
mientras aquellas condiciones subsistan.

La Afianzadora queda facultada para supervisar al Afianzado en la ejecucién del contrato que
constituye el objeto de esta Cobertura y para exigir igual vigilancia de parte del Beneficiario. En
desarrollo de esta facultad, y cuando las circunstancias lo justifiquen, podra inspeccionar los libros,
documentos o papeles tanto del Afianzado como los del Beneficiario que tenga relacién con el contrato
garantizado por la presente Pdliza

El Beneficiario se obliga, una vez conocido el incumplimiento, a suspender todos los pagos al
Afianzado y a retenerlos hasta que definan las responsabilidades consiguientes.

CLAUSULA No.12 TERMINACION ANTICIPADA
La fianza amparada por esta Pdliza vencera automaticamente a las doce (12) horas del mediodia de
la fecha del vencimiento expresada en las Condiciones Particulares de esta Pdliza.

Podra ser prorrogado a peticion del Afianzado, pero tal prérroga debera constar en un documento
firmado por la el afianzado o beneficiario y se regira por las condiciones expresadas en el mismo y por
las de la presente Pdliza. No obstante, al término de vigencia del contrato, las partes convienen en
que este podra darse por terminado anticipadamente mediante comunicacién por escrito.

CLAUSULA No.13 PRESCRIPCION

Las acciones derivadas de este contrato prescribiran en tres (3) afos siempre y cuando el reclamo
se haya presentado dentro de la vigencia de la misma.

CLAUSULA No.14 CONTROVERSIAS

Cualquier controversia o conflicto entre la Afianzadora y el Afianzado y/o Beneficiario sobre la
interpretacion, ejecucion, cumplimiento o términos del contrato, podran ser resueltos a opcion de las
partes por la via de la conciliacion y arbitraje o por la via judicial.

El sometimiento a uno de estos procedimientos, sera de cumplimiento obligatorio hasta obtener el

laudo arbitral o sentencia basada en autoridad de cosa juzgada segun sea el caso, la Comisién no
podra pronunciarse en caso de litigio salvo a pedido de juez competente o tribunal arbitral.

Texto registrado en la Comisién Nacional de Bancos y Seguros seglin Resolucién Registro POL GPU No.43/-26-07-2021.
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CLAUSULA No.15 COMUNICACIONES

Todgs las comunicaciones o declaraciones que hayan de hacerse a la Afianzadora se enviaran por
escrito directamente al domicilio de ésta. Asimismo, todas las comunicaciones y notificaciones que la
Afianzadora tenga que hacer a los asegurados se consideraran vélidas y eficazmente cumplidas
cuando sean enviadas por escrito al tltimo domicilio de éste.

CLAUSULA No.16 OTRAS FIANZAS

El Asegurado tendra la obligacion de poner por escrito en conocimiento de la Afianzadora
inmediatamente que se suceda la existencia de otra fianza que contrate con otra Afianzadora sobre el
mismo riesgo y por el mismo interés, indicando el nombre de la Afianzadora y la suma afianzada. Al
no cumplir el afianzado con este requisito, la Afianzadora queda liberada de sus obligaciones bajo esta
poliza.

CLAUSULA No.17 SUBROGACION

La Afianzadora, se puede subrogar, en obligaciones y derechos, para subsanar el incumplimiento del
afianzado, siempre y cuando este haya sido requerido en tiempo y forma y debidamente soportado.

CLAUSULA No.18 PERITAJE

Los dafios causados por el siniestro se arreglan amistosamente o se evaltuan después de informacion
o tasacion contradictoria, por dos peritos, designados, uno por cada parte.

Cualquier controversia o conflicto entre las partes relacionadas directa o indirectamente con este
Contrato ya sea de naturaleza, interpretacion, cumplimiento, ejecucion o terminacion del mismo, se
resolvera mediante el proceso de Conciliacion y Arbitraje vigente, el fallo que se emita mediante este
proceso es definitivo e inapelable, de aceptacion inmediata y obligatorio su cumplimiento a las partes
ya que produce efectos de cosa juzgada.

Los gastos y los costos que pudieran producirse del proceso del Arbitraje estara a cargo de la
Afianzadora y del asegurado por partes iguales.

Los peritos decidiran:

a. Sobre las causas del siniestro, sus circunstancias o el origen de los danos

b. Sobre el valor de indemnizacion del riego en el momento del siniestro

c.Los gastos y costos que se originen con motivo del peritaje seran a cargo de la Afianzadora y del
Afianzado por partes iguales; pero cada parte cubrira los honorarios de su propio perito. El peritaje a
que esta clausula se refiere, no significa aceptacién de la reclamacién por parte de la Afianzadora,
sino simplemente determinara las circunstancias y el monto de la pérdida que eventualmente estuviere
obligada la Afianzadora acciones y oponer las excepciones que correspondan.

CLAUSULA No.19 TERRITORIALIDAD
En caso de suscitarse cualquier litigio en consecuencia o en relacion con el presente eontrato, las
partes se sujetaran a la jurisdiccion hondurena. Las acciones contra la Afianzadora debersn ser
deducidas en el domicilio de ésta; las acciones contra el Afianzado o el Beneficiario en el domicilio del
demandado.

Texto registrado en la Comision Nacional de Bancos y Seguros segun Resolucion Registro
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CLAUSULA No.20 MONEDA

El pago de la prima generada por la presente péliza sera en la moneda de curso legal en Honduras,
de igual forma, la Afianzadora indemnizara los reclamos que procedan.

CLAUSULA No.21 ENDOSO DE EXCLUSION LA/FT

El presente contrato de seguro se dara por terminado de manera anticipada en los casos en que el
Asegurado, el Contratante y/o Beneficiario sea condenado mediante sentencia firme por algun Tribunal
Nacional o de Otra Jurisdiccion por los delitos de Narcotrafico, Lavado de Dinero, Financiamiento del
Terrorismo, Financiacion de la proliferacién de Armas de Destruccién Masiva, o de cualquier otro delito
de crimen o delincuencia organizada conocidos como tales por Tratados o Convenios Internacionales
de los cuales Honduras sea suscriptor; o que el beneficiario o contratante del seguro se encuentren
incluidos en las listas de entidades u organizaciones que identifiquen a personas como participes,
colaboradores, facilitadores de crimen organizado como ser la lista OFAC (Office Foreing Assets
Control) y la lista de los Designados por la ONU, entre otras.

Este Endoso se adecuara en lo pertinente a los procedimientos especiales que podrian derivarse de
la Ley especial Contra Lavado de Activos, Ley sobre el Uso Indebido y Trafico llicito de Drogas y
Sustancias Psicotropicas, ley Contra el Financiamiento del Terrorismo. Ley sobre Privacion Definitiva
del Dominio de Bienes de Origen llicito y sus respectivos Reglamentos, en lo relativo al manejo,
custodia de pago de primas y de siniestros sobre los bienes asegurados de personas involucradas en
ese tipo de actos; sin perjuicio de que La Aseguradora debera de informar a las autoridades
competentes cuando aplicare esta clausula para la terminacién anticipada del contrato.

CLAUSULA No.22 NORMAS SUPLETORIAS

En lo no previsto en el presente contrato, se aplicaran las disposiciones atenientes del Caddigo de
Comercio, Ley de Instituciones de Seguros y Reaseguros y demas normativa aplicable emitida por la
Comisiéon Nacional de bancos y Seguros.
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Ing. Miguel Angel Gutierrez Velasquez

Tel. 3171-4151

Constratista CICH 3902

9904-2640

miguelguti03@yahoo.com

Proyecto: "CONSTRUCCION DE PAVIMENTO HIDRAULICO"
e ENTRADA PRINCIPAL, BARRIO EL ROBLEDAL DEL CASCO URBANO DE SANTA RITA, SANTA
i BARBARA
Periodo de Ejecucion: |75 dias
OFERTA ECONOMICA
No. Actividad Unidad | Cantidad| Precio Total
1 |TRAZADO Y MARCADO CON ESTACION TOTAL Y NIVEL M 270.00| L 47.00 L. 12,690.00
2 |CORTE / RELLENO Y COMPACTADO EN TERRACERIA M3 378.00| L. 200.00 L. 75,600.00
3 [ACARREO DE MATERIAL (DESPERDICIO) M3 359.10| L. 200.00 L. 71,820.00
4 |RELLENO COMPACTO CON MATERIAL SELECTO M3 364.50| L. 500.00 L. 182,250.00
PAVIMENTO CONCRETO HIDRAULICO, ESPESOR DE 15 cm,
M2 00| L. ! . .
> |4,000 PSI COLOCADO, CURADO Y CORTADO 1,890.00] L. 1,180.00(  L.2,230,200.00
BORDILLO DE CONCRETO DE 15 x15 cms M 459.00| L. 230.00 L. 105,570.00
7 |PINTURA DE BORDILLOS M 459.00| L. 45.00 L. 20,655.00
8 [LIMPIEZA DE CALLES M2 | 1,890.00 L. 6.00 L. 11,340.00
SUB-TOTAL L. 2,710,125.00
TOTAL L. 2,710,125.00
\\
UEL ANGEL GUTIERREZ VELASQUEZ

}(
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